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Szanowni Panstwo

Po starych cmentarzach czas nieublaganie zaciera §lad. Czestokro¢ w miejscach dawnych nekropolii pozostaly
zaledwie fragmenty porostych mchem nagrobkéw, pokryte rdza metalowe krzyze i ogrodzenia. Jednak, mimo
iz dawne cmentarze nie oparly si¢ uplywowi czasu, nadal otacza je szczegdlna aura i nastréj, jaki tam panuje.
Nawet w szczatkowych fragmentach sa symbolem pamieci po ludziach, ktérzy zyli tutaj przed nami. Bo przeciez
nie jeste$my tu pierwsi, ani tez nie bedziemy ostatnimi. Stanowia takze powéd do refleksji i uSwiadomienia sobie,
jak ulotne oraz krotkie jest nasze zycie i co tak naprawde w nim sie liczy.

Dawne cmentarze sa takze niezwykla czesécia historii i krajobrazu naszego regionu. To na tych ziemiach osadzili
sie przed wiekami przybysze z Mazowsza. Przyniesli ze soba nie tylko wlasne tradycje i zwyczaje, ale tez wiare.
Mazurska ziemia byla obszarem wielowyznaniowym. Zamieszkiwali ja katolicy, ewangelicy, starowiercy,
prawostawni, wyznawcy judaizmu, a nawet mormoni. Précz koscioléw czy cerkwi pozostaly po nich takze
cmentarze. Te miejsca spoczynku wielu pokolen mieszkancéw tych terenéw sa zapisem historii naszego regionu.

Ciesze sie, ze powstal album, ktéry trzymaja Paristwo w rekach. To tak jakbyécie trzymali w nich kawalek historii.
Sama nazwa wydawnictwa — ,Historia zapisana w krajobrazie” — wiele mowi o przestaniu tej publikacji bedacej
szczegdlng kronika poswiecona starym, ewangelickim cmentarzom od Pasymia az po Zytkiejmy. Dodawszy do
tego klimatyczne fotografie Waldemara Bzury, otrzymali Panistwo dzielo kompletne, do zapoznania si¢ z ktérym
serdecznie zachecam.

Drzigki takim publikacjom mozemy nie tylko uchwycic¢ histori¢ Warmii, Mazur i Powisla, ale tez, a moze przede
wszystkim, ocali¢ ja od zapomnienia.

Marcin Ruchcinski

Marszalek Wojewodztwa Warmirisko-Mazurskiego

Sehr geehrte Damen und Herren!

Die Zeit l6scht unumkehrbare Spuren von alten Friedhofen. Nicht selten sind bis heute nur noch Teile von
bemoosten Grabsteinen und verrostete Metallkreuze sowie Umzaunungen an Stellen ehemaliger Graberplatzen
ibriggeblieben. Obgleich sich die alten Friedhofe dem Druck der Zeit nicht widersetzen konnten, wohnt in
ihnen weiterhin ein besonderer Nimbus und eine Stimmung. Sogar in Uberresten stecken noch Symbole des
Gedenkens der Menschen, die vor uns da lebten. Wir sind ja gar nicht die Ersten wie auch nicht die Letzten.
Diese Objekte stellen auch einen Grund zur Reflexion und zum Bewusstsein dar, wie fliichtig und kurzdauernd
unser Leben ist und was in ihm wirklich zahlt.

Die alten Friedhofe sind auch ein auflergewohnlicher Teil der Geschichte und der Landschaft unserer Region.
Gerade in ihr siedelten sich vor Jahrhunderten Ansiedler aus Masowien an. Sie brachten mit sich nicht nur
eigene Traditionen und Brauche, sondern auch Glauben. Das masurische Land war ein mehrkonfessionelles
Gebiet, bewohnt von Ratholiken, Protestanten, Altglaubigen, Orthodoxen, Juden und sogar Mormonen. Neben
Gotteshausern sind von ihnen auch Friedhofe iibriggeblieben. Diese Standorte der ewigen Ruhe vieler Generationen
der Einwohner dieses Landes sind ein Denkmal der Geschichte unserer Region.

Ich freue mich, dass ein Bildband entstanden ist, den Sie jetzt in Thren Handen haben. Es ist fast so, als ob Sie
ein Stiick der Geschichte anfassen wiirden. Schon der Name der Veréffentlichung selbst ,Geschichte in der
Landschaft festgehalten” sagt viel iiber die Botschaft dieses Buches. Es ist ja eine besondere Chronik, gewidmet
alten, evangelischen Friedhafen in einem Gebiet von Pasym (fr. Passenheim) bis nach Zytkiejmy (fr. Szittkehmen).
Und dazu gehoren passende Aufnahmen Waldemar Bzuras, so dass Sie ein komplettes Werk erhalten, zu dessen
Kennenlernen ich herzlich ermuntere.

Dank derartigen Verdffentlichungen sind wir im Stande, nicht nur die Geschichte von Warmia, Mazury und
Powisle (Ermland, Masuren und dem Land an der Unteren Weichsel) zu erfassen, sondern auch oder vielleicht
vor allem diese vor dem Vergessen zu schiitzen.

Marcin Ruchciniski

Marschall der Woiwodschaft Warminsko-Mazurskie



Drodzy Czytelnicy!

Moze pojawic si¢ wsréd Was pytanie: Dlaczego pokazujemy
cmentarze mazurskie? Czy mazurskos¢ albo ewangelicyzm
nie sa kultura lub ,religia” wymarla?

Mazurskos¢ nie zagineta wraz z tymi, ktérzy z réznych
powodéw wyjechali lub odeszli do wiecznosci. Podobnie
ewangelicyzm. Ewangelickie slady odnajdziemy tez nie
tylko na mazurskich cmentarzach. Ewangelik6w spotkamy
w Polsce w bardzo wielu miejscach, takze tu, na Mazurach.

Ewangelicy byli i sa obecni na terenie Warmii i Mazur
od 500 lat, to jest od czaséw Holdu Pruskiego (1525). Po
IT wojnie Swiatowej w wyniku politycznych rozstrzygnied
wezesniejsza wiekszos¢ wyznaniowa zaczeta by¢ wypierana
przez ludno$¢ katolicka, gléwnie z Wiletiszczyzny, polska ale

Cmentarz w miejscowosci Jakubowo (2021)

Liebe Leser!

Vielleicht ist einmal bei hnen die Frage aufgetaucht: Warum
wir die masurischen evangelischen Friedhofe zeigen wollen.
Ist doch das Masurisch- oder Evangelischsein nicht bereits
eine ausgestorbene Rultur oder ,Religion“?

Das Masurischsein ist jedoch nicht mit denjenigen
ausgestorben, die aus verschiedenen Griinden ausgereist
oder schon gestorben sind. Ahnlich sieht es auch mit der
evangelischen Religion aus: Evangelische Spuren lassen
sich nicht lediglich auf masurischen Friedhofen finden.
Protestanten treffen wir an vielen Orten in Polen, darunter
auch hier in Masuren.

Die evangelischen Christen leben im Ermland und Masuren
seit 500 Jahren, das ist seit der Huldigung des Herzogtums

tez i ukrainska. Wéréd przedwojennych Mazuréw ewan-
gelikéw, ktérzy spoczywaja na mazurskich cmentarzach,
mozna bylo wyrézni¢ zaréwno Polakow, jak i Niemcow.
Mazurzy u zarania byli polskimi emigrantami gléwnie
z Mazowsza, przybywajacymi na te tereny, gdzie stali si¢
w wielu miejscach znaczaca mniejszoécia. Niestety fala
germanizacji i polityka sprawily, ze Mazuréw polskiego
pochodzenia zaczelo ubywac. Po 1945 r. mazurscy ewangelicy
o polskich korzeniach, zostali ,wrzuceni do jednego
worka” z tymi pochodzenia niemieckiego. Opowiada o tym
Wankowicz, Maltek, a takze film Wojciecha Smarzowskiego
,R6za”. W latach powojennych, czesto przesladowani
badz zmuszani do wyjazdu Mazurzy (takze ci o polskim
pochodzeniu) po prostu wyjechali, pozostawiajac nie tylko
gospodarstwa i domy, ale takze cmentarze.

Tu zaczyna sie ta opowiesc.

Na skutek dziatari wojennych, wielu Mazuréw, ktérzy spoczeli
na przykoscielnych, wiejskich lub lesnych cmentarzach,
nie mialo juz rodzin mieszkajacych tutaj, czyli tych,
ktérzy by mogliby zatroszczyc sie o ich groby, uprzatnac
teren, przynies¢ kwiaty. Ewangelicy nie zapalali zniczy na
grobach swych bliskich. Odwiedzajacy dawna ojczyzne,
oczywiscie zagladali takze na cmentarz. W pierwszych
komunistycznych, powojennych latach, odwiedziny nie
byly poczatkowo mozliwe. Rolejne pokolenia nie zawsze
tez czuly silny zwiazek z Mazurami. W poczatkowych
latach powojennych, niektére cmentarze ewangelickie
byly jeszcze w miare zachowane, lecz sytuacja zaczela sie
dramatycznie pogarszac. Na cmentarzach tych znajdziemy
takze Slady pochéwkéw nowych mieszkancéw, gtéwnie
katolickich. Praktycznie jeszcze z lat 70. Z uplywem
czasu jednak, te dawne cmentarze coraz bardziej znikaly
7 krajobrazu. Wiekszos¢ ewangelickich grobow, szczegdlnie
na cmentarzach miejskich, zostata po wojnie zlikwidowana.
To najbardziej dramatyczna czesc¢ tej historii. Wykopywano
i wywozono, sprzedawano i wykorzystywano do réznych
celéw plyty nagrobne, nawet zeliwne krzyze. Likwidowano
dawne groby na cmentarzach komunalnych w miastach.
Los wiejskich cmentarzy niestety czgsto byt podobny, cho¢
zachowalo si¢ wiecej Sladow istnienia takich cmentarzy
wyznaniowych, takze katolickich czy zydowskich. Po wojnie
cmentarze wyznaniowe skomunalizowano. Na przyklad na
dzisiejszym cmentarzu komunalngm w Retrzynie, dawniej
w wiekszoéci ewangelickim, na calej ogromnej przestrzeni
zachowanych jest zaledwie kilka przedwojennych plyt
z nazwiskami zmarlych przedwojennych mieszkaricow.
W wielu miejscach cmentarze zamieniono na parki, jak
np. w Mragowie. W innych miastach znikaly bez §ladu, jak
w Olsztynie, gdzie obecnie biegna ulice, stoja budynki lub

Preufien (1525) dem polnischen Kénig. Nach dem Zweiten
Weltkrieg wurde die frithere konfessionelle Mehrheit infolge
der politischen Entscheidungen durch die katholische
Bevolkerung meistens aus dem Wilna-Gebiet verdrangt.
Es waren die Polen, aber auch die Ukrainer. Unter den
evangelischen Masuren, die vor dem letzten Rrieg auf den
masurischen Friedhofen bestattet wurden, gab es sowohl
die Polen als auch die Deutschen. Die Masuren waren
von Anfang an polnische Migranten, hauptsachlich aus
Masowien. In vielen Orten stellten sie eine bedeutsame
Minderheit dar. Die Germanisierungsaktion und die Politik
trugen leider dazu bei, dass sich mit der Zeit die Anzahl
der polnischen Masuren verringerte. Nach 1945 wurden die
evangelischen Masuren polnischer Herkunft gleich behandelt
wie die deutschen. Davon erzahlen Wankowicz, Mattek
sowie der Film des Regisseurs Wojciech Smarzowski ,Réza”
(dtsch. Rose). Nach dem Zweiten Weltkrieg verlief3en die
verfolgten oder dazu gezwungenen Masuren ihre Heimat,
indem sie nicht nur ihre Landwirtschaften, sondern auch
Friedhofe hinterliefSen.

Und in diesem Moment beginnt diese Erzédhlung.

Infolge des letzten Rrieges waren zahlreiche Gréber von
Masuren, die auf Friedhofen bei Kirchen, in Dorfern oder in
Waldern ihre letzte Ruhe fanden, ohne Pflegemafinahmen
gelassen, da es ihre Familienangehérigen hier nicht mehr gab.
(Es ging um Pflege der Gréber, ihr Aufraumen, Verzieren mit
Pflanzen.) Bei Protestanten besteht ansonsten kein Brauch
Lichter an Grabern anzuziinden. Die Besucher ihrer alten
Heimat wollten natiirlich auch an alten Familiengrabern
vorbeikommen. In den ersten Jahren der kommunistischen
Macht in Polen war dies iibrigens zunéchst gar nicht
moglich. Die nachsten Generationen von Masuren spiirten
dagegen nicht immer einen engen Zusammenhang mit
dieser Landschaft. In den ersten Nachkriegsjahren waren
noch manche evangelische Friedhéfe in gutem Zustand,
jedoch begann sich diese Lage auch dramatisch zu
verschlechtern. Wir finden auf Gréaberfeldern auch Spuren
von Bestattungen neuer katholischer Einwohner. Praktisch
passierte es noch in den 1970er Jahren. Mit dem Zeitverlauf
verschwanden aber diese alten Friedhofe immer mehr
aus der Landschaft. Die meisten evangelischen Graber
besonders in Stadten wurden nach dem Krieg entfernt. Dies
ist der dramatischste Aspekt dieser Geschichte. Grabplatten
wurden damals ausgegraben, verkauft, weggebracht
und auf verschiede Weise weiterverwendet. Das gleiche
Schicksal wurde auch eisernen Kreuzen zuteil. Die alten
Gréaber auf kommunalen Friedhofen wurden liquidiert.
Das Schicksal der Landfriedhofe war leider oft ahnlich,
aber es sind mehrere dieser Graber erhalten geblieben.

@mewm/ym



powstaly parkingi. Nieco wiecej Sladéw dawnych mazurskich
nekropolii znajdziemy w mniejszych miejscowosciach.
Rosciol rzymskokatolicki przejmujac czesto bezprawnie,
bad? bez jakiegokolwiek odszkodowania budynki koscielne,
przejmowal takze ewangelickie plebanie i tereny wraz
z cmentarzami. Przgkoscielne cmentarze ewangelickie
stawaly sie wiec katolickie, a ewangelickie cmentarze
polozone nieco dalej od kosciota — gminne lub zupelnie
opuszczone. Na teren opuszczonego, nieczynnego juz
cmentarza wywozono $mieci, wypasano bydlo. Ewangelickie
nagrobki wokdt kosciotéw, ktére zmienily wiasdciciela,
byly coraz dalej ,spychane” na obrzeza. Likwidowane
groby zagospodarowywano nowymi miejscami, krzyze
usuwano, a pozostale jedynie obramowania przesuwano
coraz bardziej w kierunku ogrodzenia. Tylko niektére
pozostawiono. Stanowia one samotne Wyspy W morzu
nowych, wspélczesnych, zadbanych grobéw. Nie ma
zadnego wytlumaczenia na kradziez, dewastacje i profanacje
tych miejsc.

Album, ktéry prezentujemy czytelnikowi nie jest tylko
dokumentacja malowniczo ujetych sladéw przesztosci.
Pigkne zdjecia Waldemara Bzury stanowia uchwycenie
mazurskiej przesztosci, ktéra coraz bardziej wypierana
jest z krajobrazu. Dawne cmentarze lub ich pozostalosci
wpisuja sie w otoczenie koéciotdéw, obrzezy ale i centréw
miast czy wsi. Najwiecej uroku maja oczywiscie male
cmentarze rozsiane po calych Mazurach. Przed wojna
zmartych chowano na wzgérzach, pod lasem lub w samym
lesie. Te samotne miejsca pochéwku opowiadaja niemo
histori¢ miejscowosci i jej mieszkanicow.

Rultura mazurska tak bardzo nieobecna juz dzisiaj z wielu
powoddw, przetrwala nieraz tylko w zapomnianych
mazurskich cmentarzach. To na nich spoczeli ci, o ktérych
pisali mazurscy pisarze, poeci tacy jak Ernst Wiechert,
Michal Rajka, Wojciech Retrzynski, Arno Holz, Arno
Surminski czy Erwin Rruk. W albumie znajdzie czytelnik
fragmenty ich twérczosci, pojedyncze wiersze opowiadajace
o przemijaniu naszego ludzkiego losu. Spoczywajacy na
mazurskich cmentarzach byli synami tej ziemi, w ktorej
spoczeli. Tu zyli i tworzyli, tu pozostaly niekiedy jedynie
ich groby.

Mazurskie cmentarze staty sie $wiadkami historii. To one
stanowia czasem jedyny Slad przeszlosci w miejscach, ktére
poddaly sie wspdlczesnosci. Same cmentarze méwia wiele
o stosunku dawnych Mazuréw do $mierci i umierania.
Charakterystyczne ,drzewka zycia” przedstawialy Sciety
pien drzewa, do ktérego umocowana byta tablica z imieniem
i nazwiskiem zmarlej osoby. Tablica ta niczym otwarta
ksiega przypominata wszystkim odwiedzajacym, ze imiona

Das Gleiche betraf auch alte katholische und jiidische Orte
mit Graberfeldern. Nach dem Krieg wurden die Friedhofe
von Kommunalbehorden iibernommen. So bspw. sind in
Retrzyn auf dem heutigen Kommunalfriedhof von den
frither meistens evangelischen nur wenige Grabplatten mit
leserlichen Namen von Einwohnern aus der Vorkriegszeit
iibriggeblieben. In vielen Orten wie in Mragowo wurden
alte Friedhofe in Parks verwandelt. In anderen Stadten
wie in Olsztyn verschwanden diese sogar ohne Spuren.
An ihrer Stelle verlaufen jetzt Straf3en, stehen neue Hauser
oder sind Parkplatze entstanden. Etwas mehr Spuren
von fritheren masurischen Graberplétzen lassen sich in
kleineren Orten finden. Die romisch-katholische Rirche
tibernahm oft rechtswidrig oder ohne jegliche Entschadigung
evangelisch-kirchliche Gebaude mitsamt Pfarrhdusern und
Friedhofen. Die an den Rirchen gelegenen protestantischen
Gréberfelder wurden somit katholisch und die in weiterer
Entfernung angelegten Gemeinden zugewiesen oder
blieben ganz verlassen. Das Geldnde von verlassenen
Friedhofen nutzte man als Miilldeponien oder Weideflache.
Evangelische Graberfelder rund um Rirchen, die nun neue
Besitzer hatten, wurden immer ofter an den Rand der
Flache ,verdrangt®. Neue Graber ersetzten die beseitigten,
Grabkreuze wurden weggenommen, iibriggebliebene
Gréabereinfassungen immer mehr an die Umzaunungen
verschoben. Nur manche Graber blieben unbertihrt. Diese
sind einsame Inseln im Meer neuer gepflegter Graber. Es
gibt jedoch keine Rechtfertigung fiir den Diebstahl, die
Devastation und die Entweihung der alten.

Der Bildband, den wir nun der Leserschaft préasentieren,
stellt nicht nur eine Dokumentation von malerisch erfassten
Vergangenheitsspuren dar. Runstvolle Aufnahmen Waldemar
Bzuras sind das Festhalten der masurischen Vergangenheit,
die immer starker aus der Landschaft verschwindet.
Alte Friedhohe oder ihre Uberbleibsel schreiben sich in
kirchliche Umgebungen oder auch Stadt- bzw. Dorfzentren
bzw. -réander ein.

Ein besonderer Reiz steht dabei nattirlich kleinen Friedhofen
zu, die tiber das gesamte Masuren verstreut sind. Vor dem
Zweiten Weltkrieg wurden Verstorbene auf Anhéhen, an
Waldrandern oder direkt in Waldgebieten bestattet. Die
masurische Rultur, heutzutage aus vielen Griinden so
wenig présent, ist manchmal nur noch auf vergessenen,
masurischen Graberfeldern anzutreffen. Gerade hier
fanden diejenigen ihre letzte Ruhestétte, tiber welche solche
masurische Schriftsteller und Dichter geschrieben haben wie
Ernst Wiechert, Michal Rajka, Wojciech Retrzynski, Arno
Holz, Arno Surminski oder Erwin Kruk. Im besprochenen
Bildband trifft der Leser auf Ausschnitte aus ihren Werken

zbawionych zapisane sa w ksiedze zywota wiecznego. Sciete
drzewo nie przedstawia wiec tylko tragicznego losu. Ernst
Wiechert w powiesci ,Proste zycie” opisuje dojrzewanie
lasu do wycinki. Sciete drzewo jest owocem, przez lata
staje sie materiatem gotowym, by je wykorzystac. Po to
tak na prawde wzrasta. Gdy nadchodzi czas, koriczy swdj
zywot. W miejscu gdzie roslo, sadzi sie za$ nowe drzewa.
To symbol i znak naszego przemijania. Rrzyz i nagrobna
plyte zdobi czesto werset biblijny, wyrazajacy wiare
w ukrzyzowanego i zmartwychwstalego Zbawiciela.

Coraz mniej zauwazalne dawne mazurskie cmentarze
staja sie dzi$ coraz bardziej dla nas ciekawe. Zauwazamy
i doceniamy ich pigkno. Warto je odwiedzi¢ podczas
pobytu na Mazurach.

Mazurskie cmentarze to historia zapisana w krajobrazie.
Swiadectwo wiary i przywiazania do tej ziemi. O tym jest
wlasnie ten album.

Pawel Hause

Biskup Diecezji Mazurskiej Kosciota Ewangelicko-
-Augsburskiego

und einzelne Gedichte tiber unser vergehendes menschliches
Schicksal. Die auf masurischen Friedhofen Ruhenden waren
Sohne und Téchter gerade dieses Landes. Hier lebten
und schafften sie. Und jetzt sind manchmal lediglich ihre
Graber erhalten geblieben.

Masurische Friedhofe wurden Zeugen der Geschichte.
Manchmal stellen sie die einzigen Spuren der Vergangenheit
dar, an Stellen, die in der Gegenwart preisgegeben wurden.
Die Gréberfelder selbst reden viel tiber das Verhéltnis der
alten Masuren zum Tod und Sterben. Charakteristisch sind
hierbei ,L.ebensbaume* mit einer Darstellung abgeschnittener
Baumstamme, an denen ein Schild mit dem Vor- und
Nachnamen der verstorbenen Person befestigt war. Dieses
Schild erinnerte alle Friedhofsbesucher wie ein offenes
Buch daran, dass die Namen von Erlosten im Buch des
ewigen Lebens eingetragen sind. Der abgeschnittene Baum
ist somit nicht nur Symbol fiir das tragische Schicksal.
Ernst Wiechert beschreibt in seinem Buch ,Das einfache
Leben” die Vorbereitung eines Waldes zum Abholzen. Das
Holz ist eine Frucht, iiber Jahre wird es zu einem Stoff
vorbereitet, bis er zur Bearbeitung fertig ist. Gerade zu
diesem Ziel wéchst der Baum heran. Zur bestimmten Zeit
ist aber sein Leben zu Ende. Und an dessen Stelle wird
dann ein neuer Baum angepflanzt. Es ist so ein Sinnbild
und Zeichen unseres Vergehens und Werdens. Kreuz und
Grabplatte schmiicken oft biblische Verse, in denen der
Glaube an den Gekreuzigten und Auferstandenen Heiland
geduflert wurde.

Immer weniger aufféllige, alte masurische Friedhofe ziehen
heute unsere Aufmerksamkeit immer mehr auf sich. Wir
bemerken und schétzen ihre Schonheit. Es lohnt sich diese
bei einem Masurenbesuch zu besichtigen.

Masurische Friedhofe lassen sich als festgehaltene Geschichte
in der Landschaft bezeichnen. Sie sind ein Zeugnis des
Glaubens und der Verbundenheit mit diesem Land. Und
gerade darum geht es in diesem Bildband.

Pawel Hause

Bischof der Masurischen Diézese der Evangelisch-
Augsburgischen Rirche
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Rosciot ewangelicko-augsburski w Pasymiu
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Cmentarz w miejscowosci Stare Sady (2024)

Cmentarz w miejscowosci Ukta (2008)
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Cmentarz w miejscowosci Rostek (2019)
Cmentarz w miejscowosci Popielno (2022)




Roslinno$¢ mazurskich
cmentarzy

Roélinnoé¢ sadzona na dawnych mazurskich cmentarzach
to dzié jeden z nielicznych wskaznikéw ich polozenia.

Rosliny na cmentarzu mialy znaczenie nie tylko dekoracyjne,
ale i symboliczne. Rwiaty byly znakiem przemijania
i odniesieniem do wyzwolenia duszy po $mierci. Symbolem
gwozdzi ukrzyzowania Jezusa byl gozdzik, natomiast
nie$miertelnoéc i istnienie raju przypisano krzewinkom —
bluszczowi i barwinkowi. Bukszpan i jalowiec odgrywaty
role odstraszania ztych duchéw.

Znaczenia symboliki mozna doszukiwac sie réwniez wéréd
drzew. Dab szypulkowy to oznaka mocy i sily, a lipa to
Swiadectwo meczenskiej $mierci. Gatunki rodzime sadzono
w odpowiednim ukladzie przestrzennym, w bezposrednim
sasiedztwie grobéw lub tworzac aleje. Jako upamietnienie
zmarlych sadzono przy grobach gatunki obce, takie jak
zywotniki. Jednym z takich przyktadéw sa drzewa rosnace
na cmentarzu w Rrutyni, przy grobie dziadkéw Ernsta
Wiecherta.

Do najczesciej spotykanych roslin na dawnych mazurskich
cmentarzach nalezy zimozielony bluszcz, wiosna natomiast
dominuja tany kwitnacej na niebiesko cebulicy, a nastep-
nie gozdziki, orliki i fiotki. Czesto sadzone na cmentarzach
lilak pospolity i énieguliczka biata po zaprzestaniu uzytko-
wania cmentarza, rozprzestrzeniaja sie w sposéb niekon-
trolowany i niejednokrotnie stanowia dowdd obecnosci
miejsca pochéwku.
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Pflanzen auf masurischen

Friedhofen

Pflanzenarten, die auf fritheren masurischen Friedhofen
angepflanzt wurden, sind heute eine der wenigen Indika-
toren ihrer urspriinglichen Standorte.

Pflanzen auf Friedhofen hatten nicht nur dekorative, sondern
auch symbolische Bedeutung. Blumen galten als Zeichen
des Vergehens und standen fiir die Befreiung der Seelen
nach dem Tod. Nelken symbolisierten die Nagel bei der
Rreuzigung Jesu, dagegen erinnerten die Stauden — der
Efeu und das Immergriin an die Unsterblichkeit und das
Paradies. Dem Buchsbaum und dem Wacholder war die
Rolle der Abschreckung béser Geister zugeschrieben.

Auch Baume haben eine symbolische Bedeutung. So stand
die Eiche fir die Kraft und die Macht, die Linde bestatigte
einen Martyrertod. Die einheimischen Arten wurden in
entsprechender raumlicher Ordnung gepflanzt, in der
Nahe von Grabern, oder man bildete mit ihnen Alleen.
In Erinnerung an die Verstorbenen wurden an Grabern
fremde Arten angepflanzt, wie etwa Lebensbaume. Ein
Beispiel daftir sind Baumarten, die auf dem Friedhof in
Krutynia (fr. Kruttinen) am Grab der GroReltern von Ernst
Wiechert wachsen.

Unter den am héaufigsten anzutreffenden Pflanzen auf
fritheren masurischen Friedhéfen sind zu nennen: der
wintergriine Efeu, im Frithjahr die Teppiche bildenden
blaublithenden Blausterne, gefolgt von Nelken, Akeleien
und Veilchen. Die oft auf Friedhofen angepflanzten Flieder
und Gewdhnlichen Schneebeeren verbreiteten sich nach der
Aufgabe der Friedhofsnutzung sehr schnell und verweisen
héaufig auf einen ehemaligen Beerdigungsort.

Kuwitnaca cebulica na cmentarzu w miejscowosci Krutyr (2021)

Cmentarz w miejscowosci Wierzbowo (2022)
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Cmentarz na kolonii Jory Wielkiej (2024)
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Cmentarz w miejscowosci Nawiady (2021)
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Cmentarz w miejscowosci Krutyr (2021)
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Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2023)
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Cmentarz w miejscowosci Rydwagi (2017)

Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2023) Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2023)
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Cmentarz w miejscowosci Warpuny (2019) Cmentarz w miejscowosci Ostroko! (2021)
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Cmentarz w miejscowosci Warpuny (2019) Cmentarz w miejscowosci Ryn (2019)




Poczekayj,

Jeszcze nie wszyscy, ktérzy czuwali,
Posneli podczas pustej nocy.

Tak trudno po wiekach

Zasnqg¢ bez ptaczu i zalu,

Bez garstki piasku,

Rtéry opada na nasze gtowy

Jak milczenie piesni i modlitw,

Jak samotnos¢ kancjonatu.

Erwin Kruk

Cmentarz w miejscowosci Ryn (2019)

Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2020)

entarz w miejscowosci Rozogi (2022)
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Cmentarz w miejscowosci Mragowo (2024)
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Cmentarz w miejscowosci Rostek (2018)
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Cmentarz w miejscowoséci Mragowo (2024)




Cmentarz w miejscowosci Sorkwity (2019)

Cmentarz w miejscowosci Sorkwity (2019) Cmentarz w miejscowosci Ryn (2019)
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Cmentarz w miejscowosci Mikolajki (2024)

Cmentarz w miejscowosci Rozogi (2022) Cmentarz w miejscowoéci Zytkiejmy (2023)

Cmentarz w miejscowosci Rydwagi (2017)



Zyli w krainie naiwnej,

A tak pieknej i niecodziennej
Ze gdy pewnego razu

Goscie z hatasem

Weszli do ich domow,

To widokami byli wprost urzeczeni. .
Tak im sie okolice spodobatly, . ;
Ze dla dawnych gospodarzy

Whrétce nie stato juz miejsca. (...)

Erwin Kruk

Cmentarz w miejscowosci Rydwagi (2017) .

. -
Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2023) P, -
Cmentatz w miejscou)(ﬁ’ci Lisunie (2020)
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Cmentarz w miejscowosci Luknajno (2020)

Cmentarz w miejscowosci Wolka (2019) Cmentarz w miejscowosci Luknajno (2020)
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Cmentarz w miejscowosci Pozezdrze (2020)
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Z krainy umartych /fragment/

()
Trawy

Wyrosty nad cmentarzami.
Lecz po tych, co odeszli,
Nie zamkniete wciqz bramy. (...)

Erwin Kruk

Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2023)
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Cmentarz w miejscowosci Diwierzuty (2022)
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Cmentarz w miejscowosci Jerutki (2021) Cmentarz w miejscowosci Nowe Sady (2024)




Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2021)

Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2021)
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Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2022) Cmentarz w miejscowosci DZwierzuty (2022)

Cmentarz w miejscowosci Kurki (2023) Cmentarz w miejscowosci Jerutki (2021)
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" ; Cmentarz w miejscowosci Rozogi (2022)

Cmentarz w miejscowosci Rybno (2019)
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Cmentarz w miejscowosci Pozezdrze
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Cmentarz w okolicach miejscowosci Kowalik (2023)




Cmentarz w miejscowosci Ryn (2019)

Cmentarz w miejscowosci Nowe Sady (2024) Cmentarz w miejscowosci Rozogi (2022)
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Cmentarz w miejscowosci Ryn (2019) Cmentarz w miejscowosci Klon (2022)




Cmentarz na kolonii miejscowosci Krzywe (2021) Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2008)




Cmentarz w miejscowosci Gajne (2017)

Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2016)

Cmentarz w miejscowosci We"suny (2019)




Cmentarz w miejscowosci Sorkwity (2022) Cmentarz w miejscowosci Szeroki Bér (2024)




Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2024)

Cmentarz w miejscowosci Klon (2022)
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Cmentarz w miejscowosci Popielno (20




Cmentarz w miejscowosci Rlon (2022)

Cmentarz w miejscowosci Rozogi (2022) Cmentarz w miejscowosci Rozogi (2022)
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Cmentarz w miejscowosci Strzatowo (2006



Cmentarz w okolicach miejscowosci Woznice (2006) Cmentarz w miejscowosci Pozezdrze (2020)

Cmentarz w okolicach miejscowosci Robulty (2020) Cmentarz w miejscowosci Rozogi (2022)
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Cmentarz w miejscowosci Luknajno (2020)

Cmentarz w miejscowosci Bodwinka (2023)
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Rwatera rodziny Rutkowskich na cmentarzu w miejscowosci Kotowin (2007)

A'rzy pokolenia pastoréw
Rutkowskich

7 majatkiem ziemskim w Kolowinie (powiat mragow-
ski) oraz parafia w Nawiadach zwiazana jest historia
ksiezy Rutkowskich (Ruttkowskich).

Johann Rutkowski urodzit sie w 1781 r. w Kolowinie.
W latach 1793-1799 uczeszczat do gimnazjum w Ke-
trzynie, a nastepnie podjal studia w Krélewcu. Ordy-
nowany na pastora 21 pazdziernika 1804 r. Pierwsza
funkcje koscielna przydzielono mu 15 stycznia 1805 r.
w Mikolajkach, gdzie do 1817 r. byl wikariuszem. Na-
stepnie zostat przeniesiony do Nawiad, gdzie do swo-
jej $mierci 12 maja 1850 r., byl proboszczem. Zostal
pochowany na cmentarzu rodzinnym w Kotowinie.

Préi Generationen
der Pastoren Rutkowski

Mit dem Landgut in Kolowin (fr. Kollogienen, Kreis
Mragowo, fr. Sensburg) sowie mit der Pfarrgemeinde
in Nawiady (fr. Aweyden) ist die Geschichte der
Pfarrer Rutkowski (Ruttkowski) verbunden.

Johann Rutkowski ist 1781 in Rolowin geboren. Von
1793-1799 besuchte er das Gymnasium in RKetrzyn
(fr. Rastenburg) und anschlieffend studierte er in
Ronigsberg. Er wurde am 21. Oktober 1804 zum Pastor
ordiniert. Seiner ersten kirchlichen Funktion kam er
am 15. Januar 1805 in Mikolajki (fr. Nikolaiken) nach,
wo er bis 1817 als Pfarrvikar tatig war. Er wurde auf
dem Familien Friedhof in Kotowin bestattet.

WCW




W 1850 roku funkcje proboszcza w Nawiadach przejal
Rarl Wilhelm Heinrich Rutkowski, syn Johanna. Rarl
Rutkowski urodzil sie 6 marca 1809 r. w Mikolajkach.
Uczyl si¢ w gimnazjach w Krélewcu i w Ketrzynie.
W latach 1830-1834 studiowal w Rrélewcu, gdzie
w 1834 roku zdat egzamin pro licentia concionandi,
czyli prawo gloszenia kazan, a 1835 egzamin pro
ministerio uprawniajacy do objecia samodzielnej
funkcji proboszcza-administratora parafii. Ostatecznie
ordynowany 8 grudnia 1836 roku. Pierwsza funkcje
koscielna pelnit w latach 1836-1837 w Dzialdowie
jako adiunkt proboszcza tamtejszej parafii Friedricha
Wilhelma Sterna. Po jego $mierci przejal obowiazki
wikariusza, ktére petnit do 1846 roku. W wyniku m.in.
nieporozumien, jakie zaistnialy pomiedzy Rutkow-
skim i nowym proboszczem parafii w Dzialdowie —
Jakobem Pohlem, zrezygnowal on z funkcji wikarego.
Ronsystorz przenidst Rarla Wilhelma Heinricha Rut-
kowskiego do Nawiad, gdzie od 1846 roku objal sta-
nowisko adiunkta u swojego ojca, a po jego Smierci
w 1850 roku przejat obowiazki pastora. Ksiadz Rarl
Rutkowski w latach 1871-1872 by} takze superin-
tendentem diecezji mragowskiej, czyli sprawowal
faktyczny nadzér nad pastorami tej diecezji. W paz-
dzierniku 1873 roku ksiadz KRarl Wilhelm Heinrich
Rutkowski przeszed! na emeryture. Zmart w 1893
roku. Zostal pochowany w grobie rodzinnym Rut-
kowskich w Rolowinie, gdzie spoczywa m.in. obok
swojej zony oraz tesciowe;j.

Rolejnym duchownym z rodziny Rutkowskich by}t
urodzony 20 grudnia 1850 roku w Nawiadach syn
Rarla — Daniel Johannes Heinrich. Podobnie jak jego
ojciec i dziadek ukonczylt studia w Krélewcu. W latach
1874-1876 byt rektorem szkoly miejskiej w Gizycku.
W 1876 roku ordynowany na pastora i do 1879 roku
pehit funkcje wikariusza w parafii w Ostrymkole.
Po $mierci ksiedza Leopolda Gustava Kendziorry
w 1879 roku objat funkcje proboszcza w Ukcie, gdzie
pelnil urzad do 1888 roku. Nastepnie do odejscia na
emeryture w 1914 roku byl proboszczem w swojej
pierwszej parafii, czyli w Ostrymkole. Ksiadz Daniel
Johannes Heinrich Rutkowski zmarl w 1919 roku
w Krélewcu, gdzie zostal pochowany na cmentarzu
wojskowym.

84

Im Jahr 1850 tibernahm Rarl Wilhelm Heinrich
Rutkowski, Sohn Johanns, die Stellung des Pfarrers
in Nawiady. Karl Rutkowski ist am 6. Marz 1809
in Mikolajki geboren. Er besuchte Gymnasien in
Ronigsberg und Retrzyn. Von 1830-1834 studierte er
in Konigsberg, wo er 1834 das Examen pro licentia
concionandi ablegte, d. i. fiir die Berechtigung zum
Predigen. Diesem folgte 1835 auch das Examen pro
ministerio, das ihn zur Bekleidung der selbststindigen
Funktion eines Pfarrer-Verwalters einer Pfarrgemeinde
befahigte. SchliefSlich wurde er am 8. Dezember 1836
ordiniert. Die erste kirchliche Stellung hatte er von
1836-1837 in Dzialdowo (fr. Soldau) inne. Er war
Adjunkt des Pfarrers Friedrich Wilhelm Stern in der
dortigen Pfarrgemeinde. Nach dessen Tod iibernahm
er die Pflichten des Pfarrvikars, denen er bis 1846
nachging. In Folge u.a. eines Missverstandnissen
zwischen ihm und dem neuen Pfarrer der
Pfarrgemeinde in Dzialdowo, Jakob Pohl, verzichtete
er auf die Pfarrvikarfunktion. Das Konsistorium
versetzte Rarl Wilhelm Heinrich Rutkowski nach
Nawiady, wo er 1846 die Stellung des Adjunkten
bei seinem Vater tibernahm. Nach dessen Tod 1850
war er mit Pastorenpflichten beschéftigt. Pfarrer Rarl
Rutkowski war auch von 1871-1872 Superintendent
der Ditzese Mragowo, d. h. hielt die Aufsicht tiber
Pastoren der Di6zese. Im Oktober 1873 lief sich Pastor
Kar Wilhelm Rutkowski pensionieren. Er starb 1893
und wurde im Familiengrab Rutkowskis beerdigt, wo
er neben seiner Frau und seiner Schwiegermutter die
letzte Ruhe fand.

Der weitere Geistliche aus der Familie Rutkowski war
der am 20. Dezember 1850 in Nawiady geborene Sohn
Karls, Daniel Johannes Heinrich. Wie sein Grofdvater
und Vater absolvierte er das Studium in Koénigsberg.
Von 1874-1876 war er Rektor der Stadtschule in
Gizycko. Im Jahr 1876 wurde er zum Pastor ordiniert
und bis 1879 hatte es die Stellung eines Vikars in
Ostrykot (fr. Ostrokollen) inne. Nach dem Tod des
Pfarrers Leopold Gustav Kendziorra im Jahr 1879,
iibernahm er bis 1888 die Stellung des Pfarrers in
Ukta. Dann, nach seiner Pensionierung 1914, arbeitete
er als Pfarrer in seiner ersten Pfarrgemeinde, d.i. in
Ostrykoét. Daniel Johannes Heinrich Rutkowski starb
1919 in RKonigsberg und wurde auch dort auf dem
Militarfriedhof bestattet.

Cmentarz w miejscowosci Rolowin (2007)
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Cmentarz w miejscowosci Pasym (2021)

Cmentarz w miejscowosci Pasym (2019) Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2023)
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Cmentarz w miejscowosci Popielno (2022)
Cmentarz w miejscowosci Popielno (2022)

Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2023)
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Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2022)

Cmentarz w okolicach miejscowosci Notyst Maly (2019) Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2022)




Cmentarz w miejscowosci Wolka (2019) Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2023)

Cmentarz w miejscowosci Jedwabno (2023) Cmentarz w miejscowosci Wolka (2019)




Cmentarz w miejscowosci Pasym (2021)

Cmentarz w miejscowosci Pasym (2021) Cmentarz w miejscowosci Pasym (2021)
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Cmentarz w miejscowosci Pisz (2024)

Cmentarz w miejscowosci Rosocha (2007)
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Dawny koéciét ewangelicki w Ukcie Rosciél w Ukcie
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Cmentarz w miejscowosci Ukta (2003)

Cmentarz w miejscowosci Ukta (2003)
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Cmentarz w miejscowosci Ukta (2006)

Pierwszy pastor koéciota
w Ukcie

Rsiadz Leopold Gustav Kendziorra urodzil sie 3 stycznia
1811 r. w Rynie jako syn aptekarza Daniela Rendziorry. Byt
dobrze wyedukowany. Gimnazjum ukonczyl w Retrzynie,
a wiosna 1832 roku rozpoczal studia w KRrélewcu. Od 1833
roku byt uczestnikiem seminarium polskiego, egzamin pro
licentia concionandi, czyli prawo gloszenia kazan, zdal
29 wrzesnia 1836 r. Edukacje kontynuowat w Wittenberdze,
gdzie w latach 1843-1845 ukonczyl kurs w seminarium
kaznodziejskim. Ostatecznie 24 marca 1846 roku ordynowany
na pastora.

Rs. Rendziorra niezwykle zastuzyt si¢ dla parafii ewan-
gelickiej w Ukcie na Mazurach. Objal stanowisko pel-
niacego obowiazki pastora w nowo tworzacej sie parafii
30 kwietnia 1846 r., zaledwie miesiac po swojej ordyna-
cji. Z poczatku wszystkie nabozenstwa dla wiernych od-
bywaly sie w miejscowej szkole, niemniej pastor szybko

107

Erster Pastor der Rirche
in Ukta

Pfarrer Leopold Gustav Kendziorra ist am 3. Januar 1811 in
Ryn (fr. Rhein) als Sohn des Apothekers Daniel Kendziorra
geboren. Er war gut ausgebildet. Das Gymnasium beendete
er in Ketrzyn (fr. Rastenburg) und im Friihjahr 1832 begann
er sein Studium in Konigsberg. Seit 1833 beteiligte er sich
an einem polnischen Seminar, das Examen pro licentia
concionandi, d. i. mit der Berechtigung zu predigen
verbunden, legte er am 29. September 1836 ab. Fr setzte
dann seine Ausbildung in Wittenberg fort, wo er von
1843 — 1845 einen Rurs im Predigerseminar absolvierte.
Schlielich wurde er am 24. Mérz 1846 zum Pastor ordiniert.

Pfarrer Rendziorra machte sich um die evangelische
Gemeinde in Ukta in Masuren besondere verdient. Er
tibernahm am 30. April das Pastorenamt in Vertretung und
zwar nur ein Monat nach seiner Ordinierung. Zunéachst
wurden alle Gottesdienste in der lokalen Schule abgehalten,

chm



wrzial si¢ za wznoszenie Swiatyni. Rosciél w Ukcie zo-
stal ukoriczony i poswiecony w 1864 roku. Sam ksiadz
Leopold Gustav Kendziorra ufundowal organy z czesci
spadku, jaki otrzymal po zmartym ojcu. Warunki pracy
na nowej parafii byty ciezkie. Ronsystorz, czyli naczelna
wladza administracyjna Kosciota Ewangelicko-Augsbur-
skiego, dostrzegal warunki pracy i trud wkladany przez
pastora Rendziorre, przyznajac mu czeste wsparcie
finansowe. Sam ksiadz natomiast wplacit 100 talaréw
do parafialnej kasy biednych, z ktérej odsetki mialy byc¢
kierowane na pomoc najbiedniejszym uczniom. Mimo
ogromnej pracy wkladanej przez ksiedza Kendziorre
w tworzenie sie parafii w Ukcie starat sie on w 1852 r,,
cho¢ bezskutecznie, o przeniesienie do Gizycka.

Rsiadz Leopold Gustav Rendziorra zmarl 26 maja 1879 r.
Jego szczatki spoczywaja na dawnym ewangelickim
cmentarzu parafialnym w Ukcie.

der Pastor begann aber schnell die neue Rirche zu errichten.
Das Gotteshaus in Ukta entstand also und wurde 1864
eingeweiht. Pfarrer Gustav Kendziorra selbst hat aus einem
Teil des Erbes von seinem verstorbenen Vater die Orgel fiir
die Rirche gestiftet. Die Arbeitsbedingungen in der neuen
Pfarrgemeinde waren schwierig. Das Konsistorium, d.i.
die obere administrative Rirchenleitung der Evangelisch-
Augsburgischen Rirche anerkannte die Arbeitsbedingungen
und die Bemithungen des Pastors Kendziorra, indem es
ihn oft finanziell unterstiitzte. Der Pfarrer zahlte seinerseits
100 Thaler in die Armenkasse ein, damit deren Zinsen
armsten Schiilern zugutekommen koénnen. Trotz der
enormen Arbeit des Pfarrers Rendziorra am Aufbau der
Pfarrgemeine in Ukta, bemtihte er sich 1852 erfolglos um
das Wechseln nach Gizycko (fr. Lotzen).

Pfarrer Leopold Gustav Kendziorra verstarb am 26 Mai
1879. Seine sterblichen Uberreste wurden auf dem ehema-
ligen evangelischen Gemeindefriedhof in Ukta beigesetzt.

Cmentarz w miejscowosci Ukta. Nagrobek pastora Gustava Kendziorry — pozostalosci zeliwnego krzyza (2015) Cmentarz w miejscowosci Pozezdrze (2020)
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jego cieniu

()

Tu mozemy odpoczqé, na tym wzgdrzu,
W jego cieniu.

Stad roztaczat sie kiedys

Piekny widok

'Na moje dziecinstwo.
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Cmentarz w miejscowosci Diwierzuty (2016)

Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2019)
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Cmentarz w miejscowosci Gatkowo (2016)
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Cmentarz w miejscowosci Wyszembork (2022) Cmentarz w miejscowosci Pasym (2019) Cmentarz w miejscowosci Woznice (2008)
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Cmentarz w miejscowosci Pasym (2019) Cmentarz w miejscowosci Nawiady (2024)




% et e bk .{_ Lv —
& i ] e Ui.t,. -.wﬂ __.ﬁdn.ul =t
2 prayinc e e
. S Sl g B~
_,__,...___.;..i_rn_..

—— o G

2019)

(
)

2020

(

=
=
3
=
-
(2]
>
2
<]
Z
B
D
<)
3
9]
Q
2,
i)
=
3
N
S
3
g
S
15)
£
©)

Cmentarz w miejscowosci Rybno

)

2021

(

‘...:..,,.n.ux..
= : T ...| %

B N, e =N
4 2 o -

AEE R AT ]

Sci Baranowo
$niczéwki Rostek (2019

S

T e S
LNy s P —
T

BT L —— =
AR ———

F e e———

Cmentarz w miejscowo
Cmentarz w okolicach le:




Cmentarz w miejscowosci Dabréwno (2008)
Cmentarz w miejscowosci Wyszembork (2018)
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Cmentarz w miejscowosci Szczytno (2019)
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Cmentarz w miejscowosci Szcezytno (2019)




Cmentarz w miejscowosci Wyszembork (2018)

Cmentarz w miejscowosci Gajne (2007) Cmentarz w miejscowosci Szcezytno (2019)




Cmentarz w miejscowosci Kiersztanowo (2024)
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Cmentarz w miejscowosci Targowo (2022)
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Cmentarz w miejscowosci Karwica Mazurska (2020) Cmentarz w miejscowosci Dabréwno (2008)




Cmentarz w miejscowosci Pasym (2019)

Cmentarz w miejscowosci Rydwagi (2022)




Nieobecnosc¢ (Olsztyn 2015)

Bo tylko to, co przywotane,

Nie zuzywa duszy i potwierdza istnienie.
Znajomy kraj spoczywa w ciszy,

Trawy i zarosla przebiegajq groby.

Jak ja, nie znajdujq wszystkich,

Ale imiona bliskie sq i te,

Rtoére w pamieci sie tutajq,

Dla mnie sq wciqz na swoim miejscu.
Otaczajg ruiny swiata,

W ktérych zgubitem sie jako dziecko.
Tu odlegtosci nie majq znaczenia.
Teraz, gdy jesienn ogotaca moje zycie,

A samotne owoce osypujq sie na ziemie,
Przywotuje was, umarli, i pozdrawiam.
Ide w te samq strone — po sladach,

Co zarosty trawq.

I wiatr pomaga mi czytac

Niewyrazne pismo.

Erwin Kruk

Cmentarz w miejscowosci Ukta (2015)
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Cmentarz w miejscowosci Ukta (2015)

Cmentarz w miejscowosci Ukta (2015) Cmentarz w miejscowosci Ukta (2015)




Cmentarz w miejscowosci Szczytno (2019)

Cmentarz w miejscowosci Rybno (2020) Cmentarz w miejscowosci Dabréwno (2008)
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Cmentarz w miejscowosci Swietajno (2008)
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Cmentarz w miejscowosci Dzwierzuty (2022)

Cmentarz w miejscowosci Jakubowo (2021)
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Cmentarz w miejscowosci Jakubowo (2021)
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Cmentarz w miejscowosci Krutyr (2021) Cmentarz w miejscowosci Krutyr (2023)




Jutrznia Mazurska na Gody
(Pociecha dla sierot)

Nie placcie, sierothi,

Bég was nie opusci,

On was z Swej opsieki nigdy
nie wypusci,

On ma w reku obtoki,
On rzqdzi ziatrami,
On i was prowadzi do

Swojémi drogami. (...)

Karol Maltek

Cmentarz w miejscowosci Ukta (2017)



Pozostaloéci po hucie zelaza w miejscowosci Wadolek

156

Huta zelaza w Wadolku

Hute zelaza w Wadoltku wybudowano w latach 1801
-1805 i funkcjonowata do 1880 r. Ostateczna likwida-
cja zakladu w Wadolku nastapita w 1889 roku. Budo-
we obiektu poprzedzono zleconymi przez Krélewska
Romisje ds. Goérnictwa i Hutnictwa badaniami geolo-
gicznymi. W 1799 roku w Wadolku usytuowano ce-
gielni¢ dostarczajaca material budowlany na potrze-
by utworzenia zaktadu przemystowego. W 1822 roku
zaklad rozbudowano. Zbudowano m.in. do celéw
energetycznych groble na strudze Rybnica, tworzac
ok. 2 ha owalny staw o glebokosci siggajacej 2 m. Cie-
kawostka jest funkcjonujacy po dzi§ dzien podziem-
ny kanal odprowadzajacy nadmiar wody ze zbiornika.

Sposéréd wyposazenia huty najwazniejszym elemen-
tem byt piec. Byl on posadowiony na fundamencie
w ksztakcie kwadratu o boku 7,25 m i stuzyt do wyta-
piania zelaza z rudy darniowej, a sam komin huty mie-

Di€ Eisenhiitte in Wadolek
(fr. Wondollek)

Die Eisenhiitte in Wadolek wurde von 1801 bis 1807
erbaut. Sie war bis 1880 in Betrieb. Die endgiiltige
Auflésung des Werkes erfolgte im Jahr 1889. Dem Bau
des Objektes gingen durch die Konigliche hommissi-
on fiir Bergbau und Metallurgie unternommene geolo-
gische Untersuchungen voraus. Im Jahr 1799 wurde
in Wadolek eine Ziegelei errichtet, mit dem Zweck
Baumaterial zum Bau der geplanten Industrieanlage
herzustellen. 1822 wurde der Betrieb ausgebaut. So
entstand u.a. ein Damm auf dem Bach Rybnica fiir
energetische Zwecke, indem ein ovaler Teich mit ei-
ner Fliache von 2 ha und einer Tiefe bis 2 m gebaut
wurde. Merkwiirdig dabei ist der bis heute intakte,
unterirdische Kanal, der ein Ubermafl an Wasser aus
dem Teich ableitet.

Der wichtigste Bestandteil der Hiittenausriistung
war der Ofen. Er wurde auf einem quadratischen

Cmentarz w miejscowosci Wadolek (2024)
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Cmentarz w miejscowosci Wadolek (2024)

Cmentarz w miejscowosci Wadolek (2024)

rzyl 12 m wysokosci. Przy piecu hutniczym usadowio-
ne byly m.in. odlewnie, szopy na wegiel drzewny, po-
mieszczenia na dmuchawy oraz turbina wodna — na-
ped huty.

W hucie w Wadoltku znalezli zatrudnienie pracownicy
ze zlikwidowanych hamerni w Jaskowie i Wiartlu. Do
Wadolka przekazano réwniez urzadzenia techniczne
tych zaktadow.

Zelazo uzyskiwane z rud darniowych, ze wzgledu na
jego krucho$¢ wykorzystywano tylko do odlewow.
Wsréd wyrobéw znajdowaly sie garnki, elementy
gospodarstwa domowego, a takze narzedzia rolnicze
i ich czesci. Oddzielna cze$é produkcji stanowity wy-
roby artystyczne — zeliwne odlewy okué lub krzyzy
i tablic nagrobkowych z inskrypcjami.

7. uwagi na fakt, ze byla to jedyna huta zelaza na Ma-
zurach, to istnieje duze prawdopodobienstwo, ze to
wlasnie obiekt w Wadolku dostarczal wyroby zeliw-
ne, czesto spotykane na cmentarzach ewangelickich.

7. okresu najwigckszej Swietnosci huty pochodzi
relacja Maxa Rosenheyna z 1858 r.. Droga schodzi
w doline. Intensywnie czerwone ptomienie wznoszq
sie w czarne niebo. Widok ten uzupetniony jest
przez. monotonny rytm poteznych, hatasliwych
urzqdzern i przez szum spienionego potoku,
ktéry spada na obracajqce sie kota. Jestesmy przy
hucie zelaza. Z olbrzymiego pieca odlewniczego
zelazo wyplywa niczym rzeka ognia. Widok jest
zaskakujgcy. W jasnoczerwonym blasku ognia
potnadzy, osmoleni mezczyzni krzatajg sie miedzy
rozpalonymi masami. Podniecajq ogien w piecu,
czerpia plynne zelazo lub wktadajq poteznymi
obcegami rozzarzone kawaty zelaza pod mioty,
ktére z wielkim rozmachem nadajq im odpowiedni
ksztatt — sztab lub blach. A czarny las wokoto
przyelada sie w milczeniu.

Fundament mit einer Seitenldnge von 7,25 m angelegt
und diente zum Eisenschmelzen des Raseneisenerzes.
Der Schlot der Eisenhiitte war 12 m hoch. Auf dem
Gelande neben dem Hiittenofen befanden sich u. a.
Abgusswerke, Schuppen fiir Holzkohle, Raume fiir
Geblase, sowie ein Wasserantriebsrad zum Betrieb
der Hiitte.

In der Eisenhiitte in Wadolek fanden die Mitarbeiter
aus liquidierten Hammerwerken in Jaskowo und
Wiartel ihre neuen Arbeitsplitze. Nach Wadotek
wurden auch technische Ausriistungen der genannten
Werke verlegt.

Das aus dem Raseneisenerz gewonnene Eisen, diente —
im Hinblick auf seine Sprodheit — nur fiir Giisse. Unter
den Frzeugnissen befanden sich Tépfe, Elemente fiir
den Haushalt, sowie landwirtschaftliche Werkzeuge
samt deren Teilen. Eine getrennte Produktionssparte
fertigte kiinstlerische Gegenstidnde an: gusseiserne Be-
schlage oder Rreuze und Grabplatten mit Inschriften.

Da diese Hiitte die einzige in Masuren war, besteht
eine grofle Wahrscheinlichkeit, dass es gerade das
Werk in Wadolek war, das Gusseisenerzeugnisse
lieferte, die auf evangelischen Friedhofen in Masuren
oft angetroffen wurden.

Aus der Zeit des Hohepunktes der Eisenhiitte stammt
der folgende Bericht Max Rosenheyns (1858): Der
Weg liauft herunter. Intensiv rote Flammen erheben
sich in den schwarzen Himmel. Dieser Anblick
erginzen der Rhythmus gewaltiger, lauter Anlagen
und das Gerdausch des schdumenden Baches, der
auf drehende Rader runterfillt. Wir stehen an der
Eisenhiitte. Aus dem gewalticen Gussofen flielSt
das Eisen wie ein Feuerfluss aus. Diese Ansicht ist
erstaunend. Im hellroten Feuerschein tummeln sich
halbnackte, verrufSte Mdnner zwischen glithenden
Massen. Sie heizen das Feuer im Ofen an, schiopfen
das fliissige Eisen, oder setzen mit riesigen Zangen
Eisenstiicke unter einem Hammer ein. Diese
Werkzeuge verleihen ihnen mit grofSem Schwung
entsprechende Formen von Stdiben oder Blechen.
Und der schwarze Wald um das Werk schaut
schweigend zu.

159 é«mm WW&
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Rosciét ewangelicko-augsburski w Wejsunach

Polna droga prowadzaca do miejscowosci Wojnowo Rosciél ewangelicko-augsburski w Mikolajkach
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Cmentarz w miejscowosci Chostka (2018)

Rosciét ewangelicko-augsburski w Sorkwitach

)

2016

(

Cmentarz w miejscowosci Bobréwko

Cmentarz w miejscowosci kuknajno (2024)
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Dawny koéciét ewangelicko-augsburski w Szestnie

Cmentarz w miejscowosci Woélka (2016) Cmentarz w miejscowosci Krutyr (2021)




Cmentarz w miejscowosci Jakubowo (2020)

iedy umarte wzbudzisz
dnia ostatnego,
wyciqgniy tez, reke
do grobu mojego:
Niech uslysze gtos twoy,
obuz moie cialo,
zeby sie z wiernemi
do nieba dostato.
Amen.

Johannes Heermann (1585-1647)

168

Cmentarz w miejscowosci Wygryny (2016)

Cmentarz w miejscowosci Probark (2021)

Cmentarz w miejscowosci Krutyn (2023)
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Cmentarz kol. miejscowosci Rrzywe

Cmentarz w miejscowosci Probark (2021)

2009)

(

Cmentarz kol. miejscowosci Rrzywe

Cmentarz w miejscowosci Ukta (2006)
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Cmentarz w miejscowosci Ukta (2006) Cmentarz w miejscowosci Rozogi (2020)
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Cmentarz w miejscowosci Rosocha (2006)

Cmentarz w miejscowosci Rosocha (2006)

Cmentarz w miejscowosci Krutyn (2021)
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Cmentarz w miejscowosci Wierzbowo (2021




Szanowni Panstwo,

Mazury, cho¢ obecnie czgsto kojarzone jako miejsce
szeroko rozumianego wypoczynku oraz niepowtarzal-
nych waloréw przyrodniczych, maja takze niezwykle
bogata i niejednokrotnie burzliwg historie. Slady daw-
nych mieszkancéw tych ziem mozna dostrzec m.in.
w pozostawionych przez nich obiektach architekto-
nicznych, a takze stanowiacych nierozerwalny ele-
ment mazurskiego krajobrazu, cmentarzach. Ile ich
jest na Mazurach? Pewnie tysiace, a czesto $lad po
nich stanowia jedynie tany kwitnacej wiosna cebuli-
cy lub barwinka.

Niniejsza publikacja jest préba dokumentacji czesci
mazurskich cmentarzy, ale i zmian zachodzacych na
nich. Niektére z tych obiektéw, dzieki zaangazowaniu
mieszkancow oraz pasjonatéow, udaje si¢ zatrzymac
w krajobrazie. Niemniej znaczna ich cze$¢ odchodzi
w ciszy, a wydawnictwa takie jak prezentowany al-
bum moga stanowi¢ jedyny dowdéd ich istnienia.

Rrzysztof Wittbrodt

Dyrektor Mazurskiego Parku Krajobrazowego

[.iebe Damen und Herren,

Masuren wird heutzutage oft mit einem Land der viel-
faltigen Frholungsmaoglichkeiten und mit einmaligen,
naturkundlichen Besonderheiten verbunden. Es kann
auch auf seine aulergewohnlich reichhaltige und hau-
fig unruhige Geschichte zuriickschauen. Die Spuren
von ehemaligen Bewohnern dieses Landes lassen sich
u. a. in aufgelassenen architektonischen Objekten und
auch Friedhofen finden. Sie stellen ein untrennbares
Element der masurischen Landschaft dar. Wie vie-
le von diesen Friedhofen gibt es in Masuren? Sicher
Tausende. Manchmal sind aber nur Teppiche der im
Friihling blithenden Blausterne oder Immergriin die
einzigen Spuren, die von diesen Friedhofen iibrigge-
blieben sind.

Die vorliegende Veroffentlichung ist ein Versuch, ei-
nen Teil der masurischen Friedhofe samt den auf ih-
nen stattfindenden Verdnderungen zu dokumentieren.
Manche dieser Objekte lassen sich dank dem Engage-
ment der Einwohner und Liebhaber der Landschaft
aufrecht erhalten. Aber auch ein wesentlicher Teil von
ihnen verschwindet in der Stille. Veroffentlichungen,
wie der prasentierte Bildband, kénnen so der einzige
Existenzbeweis von ihnen sein.

Rrzysztof Wittbrodt

Direktor des Masurischen Landschaftsparks

Cmentarz w miejscowosci Jakubowo (2020)
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ej krainy juz nie ma.
Z nawyku,

Z braku pomystu na nowaq,

Zostala jeszcze dawna nazwa.
Ale ciato Mazur
Jest wydrazone, pobrzmiewa pustkq.
Ci, ktorzy upominali si¢ o swoje,
Wayjechali lub odeszli
Z2ré iiSie z prochem
cmentarz.dch..

e |
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